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Budovanie, instalacia a prevadzka europskeho programu satelitnej
radionavigacie ***|

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu o ndvrhu nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady tykajiceho sa uskuto¢nenia fazy budovania a inStalacie a fazy
prevadzky europskeho programu satelitnej radionavigacie (KOM(2004)0477 — C6-
0087/2004 — 2004/0156(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)

Eurdpsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie Europskemu parlamentu a Rade (KOM(2004)0477)%,

so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢lanok 156 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi Komisia
predlozila navrh Parlamentu (C6-0087/2004),

so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviska Vyboru pre
rozpocet a Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0212/2005),

schval'uje zmenené a doplnené znenie navrhu Komisie;

zdoraziuje, ze rozpoctové prostriedky uvedené v legislativnom navrhu pre obdobie po roku
2006 podliehaju rozhodnutiu o budicom viacroénom finan¢nom ramci;

vyzyva Komisiu, aby po prijati buduceho viacro¢ného finanéného ramca predlozila podla
potreby navrh na Gpravu finanénej referen¢nej sumy programu;

vyzyva Komisiu, aby vec opitovne postapila Parlamentu, ak ma v umysle podstatne zmenit’
a doplnit’ svoj ndvrh, alebo ho nahradit’ inym textom;

poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postupil Rade a Komisii.

1

Zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku.



P6_TC1-COD(2004)0156

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 6. septembra 2005na tcely prijatia
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.°.../2005 tykajuceho sa uskuto¢nenia
fazy budovania a inStalacie a fazy prevadzky eurépskeho programu satelitnej
radionavigéacie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 156,

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajlc v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy?,

ked’ze:

(1)  Eurdpska politika satelitnej radionavigacie sa v sicasnosti vykondva na zdklade
programov GALILEO a EGNOS.

(2)  GALILEO je program, ktory sa zameriava na zavedenie prvej svetovej satelitnej
radionavigacnej a lokalizacnej infrastruktury, Specialne navrhnutej na civilné ucely.

3) EGNOS je program, ktory sa zameriava na zosilnenie amerického signalu GPS a
ruského signdalu GLONASS na ucely spol’ahlivosti vo vel’kej zemepisnej oblasti. Je
nezavisly od programu GALILEO a dopliia ho.

1 U.v.EUC 221, 8.9.2005, s. 28.
2 Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 6. septembra 2005.
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Eurdpsky parlament, Rada a Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor stale vyjadrovali
programu GALILEO svoju podporu.

Program GALILEO sa tyka technologie, ktord zvysi kvalitu Zivota eurdpskych obcanov
v mnohych smeroch. Program sa zapisuje najmé do ramca politiky dopravy, tak ako je
predstavend v Bielej knihe Komisie, s ndzvom , ,Eurdpska dopravna politika pre rok
2010: Je cas rozhodnut™, najma s ohl'adom na nakladnU dopravu, spoplatiiovanie
infraStruktur a cestni bezpec¢nosti.

Tento program predstavuje jeden z prioritnych projektov iniciativy rastu, ktort navrhla
Komisia a podporila ju Rada. Rovnako predstavuje jednu z hlavnych realizécii
budiceho europskeho vesmirneho programu, ako je opisany v Bielej Knihe o europskej
vesmirnej politike s nazvom: ,, Vesmir: novd eurdpska hranica rozsirujiicej sa Unie -
Akcny plan uplatiiovania Europskej vesmirnej politiky".

Program GALILEO zahtia fazu definovania, fazu vyvoja, fazu budovania a instalacie
a fazu prevadzky. Faza budovania a instaldcie by sa mala zac¢at’ v roku 2006 a skondcit’
v roku 2010 po dvojro¢nom obdobi prekryvania sa s fazou prevadzky. Faza prevadzky
by sa mala zacat’ v roku 2008 a systém by mal byt’ plne funkény v roku 2010.

Féazy definovania a vyvoja, ktoré predstavuju ¢ast’ projektu venovand vyskumu, boli
vyznamnym spdsobom financované z rozpoctu Spolocenstva na transeuropske siete.
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 2236/95 z 18. septembra 1995 stanovujlice vSeobecné pravidla
poskytovania finanénej pomoci SpoloCenstva v oblasti transeurdpskych sietil, stanovilo
pravidla uplatnitelné na udelovanie financ¢nej pomoci Spolo¢enstva na projekty
Spolocenstva tykajuce sa satelitnych lokalizaénych a naviga¢nych systémov.

Na uskuto¢nenie fazy vyvoja programu GALILEO bol nariadenim Rady (ES) ¢
876/2002 z 21. maja 20022 vytvoreny spolo¢ny podnik GALILEO.

Nariadenim Rady (ES) ¢ 1321/2004 7z 12. jula 2004 o Strukturach riadenia
eurdpskych programov satelitnej radiovej navigacie® sa zriad’uje Eurépsky Grad pre
dohl’ad nad globdlnymi navigaénymi satelitnymi systémami (GNSS), (d’alej len
swirad®).

Na pokrac¢ovanie programov je potrebné zaistit’ financovanie fazy budovania a inStalacie
a fazy prevadzky.

Vzhl'adom na rozhodnutie Rady obmedzit' verejné financovanie fazy budovania a
instalacie na jednu tretinu a vzhladom na planované financovanie vyplyvajuce z
aktualneho finan¢ného vyhladu, by prispevok z rozpoctu Spolocenstva [500] miliénov
EUR mal byt vyhradeny na fazu budovania a inStalacie v nasledujicom financnom
vyhlade..

Vzhladom na osobitni povahu trhu so satelitnou radionavigaciou a komercializaciu
tychto sluzieb, ako aj vzh'adom na zdruku pontknut’ tieto sluzby v prospech verejného
sektora, bude nutné v prvych rokoch fazy prevadzky zaistit' priebeh projektu
financovanim z verejnymi zdrojov. V zaveroch, ktoré Rada prijala pocas svojej schddze
25. a 26. marca 2002, ako aj pocas schodze 8. a 9. marca 2004, Rada vyslovne
predpoklada pouzitie financnych prostriedkov SpolocCenstva na financovanie fazy
prevadzky. Predpokladand vyska financovania zo strany SpoloCenstva sa pohybuje
okolo [500] miliénov EUR.
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U. v. ES L 228, 23.9.1995, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1159/2005 (U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 16).

U.v. ESL 138, 28.5.2002, s. 1.
U.v. EU L 246, 20.7.2004, s. 1
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Z toho dévodu je potrebné vyclenit’ sumu jedna miliarda EUR z rozpoc¢tu Spolo¢enstva
na financovanie fazy budovania a instalacie afazy prevadzky programov v obdobi
rokov 2007 az 2013, pricom tieto programy maji svoj rozpoctovy riadok v rozpocte
Spolocenstva, ¢o rozpoctovému organu umozZni podmienit’ financovanie dodrZanim
konecnych terminov pre jednotlivé fazy programu.

V pripadoch, ked’ musi Spolocenstvo priamo alebo nepriamo poskytnut’ financéné
zaruky presahujuce uvedenu sumu vyclenenu 7 rozpoctu, podlieha toto poskytnutie
schvdleniu Eurdpskym parlamentom a Radou v sulade s platnymi rozpoctovymi
pravidlami.

V pripadoch, ked’ musi Spolocenstvo priamo alebo nepriamo prevziat’ zodpovednost’
za pripadné financné zavizky presahujiuce uvedenui sumu vyclenenu z rozpoctu,
podlieha toto prevzatie schvaleniu Eurdpskym parlamentom a Radou v sulade s
platnymi rozpoctovymi pravidlami.

PocCas fazy budovania a inStalacie a fazy prevadzky, vybudovanie, a neskor aj
manazment systému budi zverené koncesionarovi zo sikromného sektora, ktory zostane
pod kontrolou dUradu, ktory bol zriadeny nariadenim (ES) ¢. 1321/2004.

Vytvori sa mechanizmus rozdel’ovania zisku, aby sa zabezpecila nahrada prispevkov
Spolocenstva poskytnutych na uskutoénenie fazy budovania a inStaldcie a fazy
prevadzky.

Koncesiondr by mal byt’ opravneny poberat’prijmy vyplyvajuce z udel’ ovania licencii a
z prav duSevného vlastnictva tykajucich sa tych casti systému, ktorych vlastnikom by
mal zostat’ urad.
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Medzi Glohy Uradu patri sprdva prostriedkov, ktoré mu boli pridelené na eurdpske
programy satelitnej radionavigacie a monitorovanie celkovej finanénej spravy tychto
programov, aby bolo pouzitie verejnych zdrojov optimalne. Okrem iného Urad
vykondva ulohy suvisiace s plnenim rozpoctu, ktorymi ho poveri Komisia v sulade s
¢lankom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna
2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spoloCenstiev®. VzhlPadom na osobitny charakter tychto programov bude mat’
Europsky parlament v spravnej rade postavenie pozorovatel’a, aby mohol plnit’ svoju
rozpoctovu ulohu.

Navrh Komisie pre rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady tykajuceho sa
siedmeho ramcového programu Europskeho spolocenstva v oblasti vyskumu,
technického rozvoja a demonstracénych éinnosti (2007 az 2013) predpokladd podporu
eurdpskeho systemu satelitnej navigacie GNSS.

Navrh Komisie pre rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zavadza
rdmcovy program pre konkurencieschopnost’ a inovaciu (2007 - 2013), predpoklada
aj zapojenie eurdpskych malych a strednevel’kych podnikov do vyvojovych inovdcii za
finanénej podpory Spolocenstva, ¢o prispeje k vyvoju eurdpskeho systému satelitnej
navigacie GNSS.

Program GALILEO dosiahol obdobie pokrocilej zrelosti a vyrazne teraz presahuje
ramec jednoduchého vyskumného projektu. Je teda nevyhnutné ho zakotvit' pomocou
osobitného pravneho nastroja, ktory by bol viac schopny vyhoviet’ jeho poziadavkam a
ktory by lepSie zodpovedal poziadavkam dobrého financného riadenia.

Vystavba takejto satelitnej radionavigacénej infrastruktiry predstavuje projekt, ktory
zjavne presahuje technické a finanéné moznosti samotnych ¢lenskych Statov. Z tohto
dévodu programy GALILEO a EGNOS plne spliiajit pofiadavky vyplyvajiice zo
zdsady subsidiarity, pretoZe sa daju lepSie uskutoénit’ na tirovni Spoloc¢enstva. Toto je
prikladom pridanej hodnoty, ktorit mozZe Europa vytvorit’, ked’ jasne definuje svoje
ciele a zdroje.

Toto nariadenie uréuje finan¢né zdroje na fazu budovania a instalacie a fazu prevadzky
programov, ktoré predstavuju hlavnl referencnii hodnotu pre rozpoctovy organ,
vzmysle bodu 33 Medziinstitucionalnej dohody zo 6. maja 1999 medzi Europskym
parlamentom, Radou a Komisiou o0 rozpoétovej discipline a 0 zlepseni rozpoctového
postupu?,
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U.v. ESL 248, 16.9.2002, s. 1.
U.v.ESC 172, 18.6.1999, s 1.



PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Toto nariadenie stanovuje podrobné podmienky finan¢ného prispevku Spoloc¢enstva na fazu
budovania a instalacie (2006 - 2010) a fazu prevadzky (od roku 2008) eurdpskych programov
satelitnej radionavigacie GALILEO a EGNOS, d’alej len ,,programy*.

Clanok 2

Prispevok SpoloCenstva vycleneny tymto nariadenim na programy je urceny na
spolufinancovanie:

a) cinnosti spojenych s fazou budovania a instalacie, ktora zahfna konsStrukciu a vypustenie
satelitov, ako aj umiestnenie vSetkych pozemnych sucasti infrastruktdry;

b) v pripade potreby prvej série cinnosti spojenych so zacatim fazy prevadzky, ktora zahtia
spravu infrastruktary zloZenej zo satelitov apozemnych stanic pri¢lenenych k ich
fungovaniu a udrzbu a stale zdokonal'ovanie systému.

Clanok 3

Indikativny finanény rdamec na vykondvanie cinnosti vymedzenych v ¢lanku 2 tohto nariadenia
je stanoveny vo vyske [1 miliarda EUR] na obdobie 7 rokov od 1. januéra 2007.

Kazdoro¢né rozpoctové prostriedky sU v medziach prislusného financného vyhladu povolené
rozpod¢tovym organom.



Clinok 4

V pripadoch, ked’ Spolocenstvo poskytuje priamo alebo nepriamo financné zaruky
presahujuce uvedenu sumu vyclenenu z rozpoctu uvedenu v ¢lanku 3, vrdatane koncesnej
zmluvy, toto poskytnutie podlieha schvaleniu Europskym parlamentom a Radou v sulade s
platnymi rozpoctovymi pravidlami.

Clinok 5

V pripadoch, ked’ Spolocenstvo preberd priamo alebo nepriamo zodpovednost’ za pripadné
financéné zaviizky presahujice sumu vycélenenu z rozpoctu uvedenu v ¢lanku 3, toto prevzatie
podlieha schvaleniu Eurépskym parlamentom a Radou v sulade s platnymi rozpoétovymi
pravidlami.

Clinok 6
Vytvori sa mechanizmus rozdel’ ovania zisku, aby sa zabezpecila nahrada prispevkov
Spolocenstva poskytnutych na uskutocénenie fazy budovania a instaldacie a Tfazy prevadzky.
Clinok 7
Koncesiondar je opravneny poberat’prijmy vyplyvajuce z udel’ ovania licencii a z prav
duSevného vlastnictva tykajucich sa tych cCasti systému, ktorych vlastnikom zostdva urad.
Clanok 8

Urad zabezpedi v sulade s ¢lankom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES, Euratom) &. 1605/2002 a
v sulade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢ 1321/2004, spravu a kontrolu pouZzivania
prostriedkov Spolo¢enstva vy¢lenenych na programy.



VzhlPadom na osobitnu povahu tychto programov bude mat’ Eurdpsky parlament v sprdavnej
rade Uradu postavenie pozorovatel’a, aby mohol plnit’ svoju rozpoctovi vlohu.

Operativne uvery potrebné na financovanie prispevku Spoloc¢enstva sa Uradu poskytni na
zéklade dohody v sulade s ustanoveniami élanku 2 ods. I pism. g) nariadenia (ES) ¢
1321/2004. Rozpoctovy organ bude o navrhu dohody informovany este pred jej podpisom.

Vyska prispevku pridelena na zdklade kazdorocnej dohody o financovani sa uréi v rdamci
rozpoctového postupu EU beriic do iivahy pracovny plan Gradu, schvaleny spravnou radou
Uradu v sulade s postupom podl'a ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1321/2004, a v rdmci obmedzeni
platného financéného vyhladu.

Kazda dohoda urci najméa vSeobecné podmienky spravy prostriedkov zverenych dradu.

Clanok 9

Komisia zabezpeci, aby pocas uskuto¢novania cinnosti, financovanych na zéklade tohto
nariadenia Uradom, boli pomocou preventivnych opatreni chranené finanéné zaujmy
Spolo¢enstva proti podvodom, korupcii a inym protiprdvnym aktivitim, uskuto¢iovanim
efektivnych kontrol a vymahanim sim, ktoré neboli nalezite pouzité, ako aj v pripade zistenia
nezrovnalosti uplatiovanim ucinnych, primeranych a odradzajacich sankcii, v sulade s
nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/951, s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&. 2185/96% a s
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/19993.

! U.v.ESL312,23.12.1995, s. 1.
2 U.v.ESL292 15.11.1996, s. 2.
3 U.v.ESL136,31.5.1999,s. 1.



Pri cinnostiach SpoloCenstva financovanych na zaklade tohto nariadenia, sa pod pojmom
nezrovnalost’, ktory je vymedzeny v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95,
rozumie akékol'vek poruSenie ustanovenia prava SpoloCenstva alebo akékol'vek porusenie
zmluvnej povinnosti vyplyvajlicej z konania alebo opomenutia hospodérskeho subjektu,
dosledkom ktorého je alebo by mohlo byt poskodenie vSeobecného rozpoctu Spolocenstiev
alebo rozpo¢tov nimi spravovanych, neopravnenou vydavkovou polozkou.

Zmluvy a dohody, ako aj dohody so zucastnenymi tretimi krajinami, vyplyvajuce z tohto
nariadenia, predpokladaju najmé dohlad a financnu kontrolu zo strany Gradu alebo zo strany
Komisie alebo prostrednictvom opravneného zastupcu jednej z tychto strdn a audity Dvora
auditorov, v pripade potreby auditov na mieste.

Clanok 10

KaZdorocne pri predkladani predbeiného ndavrhu rozpoctu Komisia predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani programov. V roku 2007 sa uskutocéni strednodobd
revizia s ciel'om obozndamit’ Eurépsky parlament a Radu s dosiahnutym pokrokom.

Clanok 11

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavédzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V..,

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda



